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UREDBA (EU) 2019/498 EUROPSKOG PARLAMENTA I VI]EéA
od 25. ozujka 2019.

o izmjeni Uredbe (EU) 2017/2403 u vezi s odobrenjima za ribolov za ribarska plovila Unije
u vodama Ujedinjene Kraljevine i za ribolovne operacije ribarskih plovila Ujedinjene Kraljevine
u vodama Unije

EUROPSKI PARLAMENT I VI]ECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 43. stavak 2.,
uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

nakon savjetovanja s Europskim gospodarskim i socijalnim odborom

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom ('),

bududi da:

(1) Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. ozujka 2017. obavijest o namjeri povlacenja iz Unije na temelju ¢lanka 50.
Ugovora o Europskoj uniji (UEU). Ugovori e se prestati primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu od dana stupanja
na snagu sporazuma o povlacenju ili, ako do toga ne dode, dvije godine od te obavijesti odnosno od 30. ozujka
2019., osim ako Europsko vijee, u dogovoru s Ujedinjenom Kraljevinom, jednoglasno odlu¢i produljiti to
razdoblje.

(2)  Sporazum o povlacenju objavljen u Sluzbenom listu Europske unije 19. veljace 2019. (%) sadrZava aranZmane za
primjenu odredaba prava Unije na Ujedinjenu Kraljevinu nakon datuma prestanka primjene Ugovord na
Ujedinjenu Kraljevinu. Ako taj sporazum stupi na snagu, zajednicka ribarstvena politika (ZRP) primjenjivat ée se
na Ujedinjenu Kraljevinu tijekom prijelaznog razdoblja u skladu s tim sporazumom te e se prestati primjenjivati
na kraju tog razdoblja.

(3)  Kada se ZRP prestane primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu, vode Ujedinjene Kraljevine (teritorijalno more
i iskljucivi gospodarski pojas koji s njime granici) vise nece biti dio voda Unije. Slijedom toga, u slucaju
nepostojanja sporazuma o povlaenju postoji rizik da ribarska plovila Unije i ribarska plovila Ujedinjene
Kraljevine ne mogu u potpunosti iskoristiti ribolovne moguénosti utvrdene za 2019.

(4)  Kako bi se osigurala odrzivost ribarstva i s obzirom na vaznost ribarstva za ekonomsku egzistenciju mnogih
zajednica u Uniji i u Ujedinjenoj Kraljevini, nakon $to se ZRP prestane primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu kao
drzavu clanicu trebalo bi tijekom ograni¢enog razdoblja zadrzati moguénost za dogovore o nastavku punog
recipro¢nog pristupa, u svrhu ribolova, ribarskih plovila Unije vodama Ujedinjene Kraljevine i ribarskih plovila
Ujedinjene Kraljevine vodama Unije. Svrha ove Uredbe stvaranje je odgovarajuleg pravnog okvira za takav
reciprocni pristup.

(5)  Teritorijalno podrucje na koje se primjenjuje ova Uredba i svako upudivanje u njoj na Ujedinjenu Kraljevinu
u ovoj Uredbi ne uklju¢uju Gibraltar.

(6)  Ribolovne moguénosti za 2019. dogovorene su na temelju uredaba Vijeéa (EU) 2019/124 ()
i (EU) 2018/2025 (*) uz sudjelovanje Ujedinjene Kraljevine, tijekom ¢lanstva Ujedinjene Kraljevine u Uniji. Te su
ribolovne moguénosti utvrdene uz punu sukladnost sa zahtjevima utvrdenima u ¢lancima 61. i 62. Konvencije
Ujedinjenih naroda o pravu mora. Kako bi se osiguralo odrzivo iskori§tavanje morskih Zivih resursa i stabilnost

() Stajaliste Europskog parlamenta od 13. oZujka 2019. (jo$ nije objavljeno u Sluzbenom listu) i odluka Vijeca od 19. ozujka 2019.

() SLC661,19.2.2019,, str. 1.

(}) Uredba Vijeca (EU) 2019/124 od 30. sijecnja 2019. o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2019. za odredene riblje stokove i skupine
ribljih stokova koje se primjenjuju u vodama Unije te, za ribarska plovila Unije, u odredenim vodama izvan Unije (SL L 29, 31.1.2019.,
str. 1.).

(*) Uredb)a Vije¢a (EU) 2018/2025 od 17. prosinca 2018. o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za ribarska plovila Unije za odredene
dubokomorske riblje stokove za 2019.12020. (SLL 325, 20.12.2018., str. 7.).
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u vodama Unije i u vodama Ujedinjene Kraljevine, dogovorene dodijeljene kvote i udjeli drzava clanica
i Ujedinjene Kraljevine trebali bi ostati dostupni u skladu s ¢lancima 2. i 3. Uredbe (EU) br. 1380/2013
Europskog parlamenta i Vijeca (°).

(7) S obzirom na uvrijeZene nacine ribolova ribarskih plovila Ujedinjene Kraljevine u vodama Unije i obrnuto, Unija
bi trebala predvidjeti mehanizam za pristup ribarskih plovila Ujedinjene Kraljevine vodama Unije na temelju
odobrenja kako bi ta plovila mogla loviti ribu prema svojim udjelima u dodjeljenim kvotama utvrdenima
u skladu s uredbama (EU) 2019/124 i (EU) 2018/2025 pod istim uvjetima koji se primjenjuju na ribarska plovila
Unije, tijekom ogranicenog vremenskog razdoblja. Takva bi odobrenja za ribolov trebalo izdavati samo ako i u
mjeri u kojoj Ujedinjena Kraljevina nastavi izdavati odobrenja ribarskim plovilima Unije kako bi ona nastavila
koristiti ribolovne mogucénosti koje su im dodjjeliene u skladu s relevantnim uredbama o ribolovnim
mogucénostima.

(8)  Uredbom (EU) 2017/2403 Europskog parlamenta i Vijeca (°) utvrdena su pravila za izdavanje odobrenja za
ribolov i upravljanje odobrenjima za ribolov za plovila u vodama koje su pod suverenitetom ili jurisdikcijom
tre¢e zemlje i za ribarska plovila tre¢ih zemalja koja obavljaju ribolovne operacije u vodama Unije.

(9)  Uredbom (EU) 2017/2403 utvrdena su pravila za ribolovne operacije koje izvan okvira pojedinog sporazuma
o ribarstvu obavljaju ribarska plovila Unije u vodama treée zemlje i propisano je da drzava ¢lanica zastave moze
izdati izravna odobrenja te su utvrdeni uvjeti i postupci za izdavanje takvih odobrenja. S obzirom na broj
ribarskih plovila Unije koja obavljaju ribolovne aktivnosti u vodama Ujedinjene Kraljevine, bez sporazuma
o povlacenju ili sporazuma o ribarstvu ti bi uvjeti i postupci doveli do znatnih kasnjenja i povecanja administra-
tivnog optereCenja. Stoga je potrebno predvidjeti posebne uvjete i postupke radi olaksavanja izdavanja odobrenja
Ujedinjene Kraljevine ribarskim plovilima Unije za obavljanje ribolovnih aktivnosti u vodama Ujedinjene
Kraljevine.

(10)  Potrebno je odstupiti od pravila koja se primjenjuju na ribarska plovila trecih zemalja i predvidjeti posebne uvjete
i postupke kojima se Uniji dopusta izdavanje odobrenja ribarskim plovilima Ujedinjene Kraljevine za obavljanje
ribolovnih aktivnosti u vodama Unije.

(11) Uredbom (EU) br. 1380/2013 drzavama dlanicama daje se ovlast da razmjenjuju sve ili dio ribolovnih
mogucénosti koje su im dodijeljene. Izmedu drzava ¢lanica i Ujedinjene Kraljevine godi$nje se razmijeni otprilike
1 000 kvota. Ne dovodedi u pitanje iskljucivu nadleznost Unije, nakon $to se Ugovori prestanu primjenjivati na
Ujedinjenu Kraljevinu bit ¢e potreban fleksibilan sustav koji bi Uniji omoguéio razmjenu kvota s Ujedinjenom
Kraljevinom. Stoga bi drzave clanice trebale imati moguénost s Ujedinjenom Kraljevinom raspraviti i, prema
potrebi, utvrditi moguéi okvir za namjeravani prijenos ili razmjenu kvota. Za provedbu takvog prijenosa ili
razmjene kvota i dalje bi trebala biti odgovorna Komisija. Ribolovne moguénosti dobivene od Ujedinjene
Kraljevine ili prenesene na Ujedinjenu Kraljevinu u okviru prijenosa ili razmjene kvota trebale bi se smatrati
kvotama koje su dodijeljene na postojece kvote dodijeljene doti¢noj drzavi ¢lanici ili oduzete od tih kvota.

(12)  Uredbu (EU) 20172403 trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti.

(13) Uzimajuéi u obzir potrebu osiguranja, prije datuma povlacenja Ujedinjene Kraljevine iz Unije, pravnog okvira ¢iji
je cilj izbjegavanje prekida ribolovnih aktivnosti ribarskih plovila Ujedinjene Kraljevine u vodama Unije,
i ribarskih plovila Unije u vodama Ujedinjene Kraljevine, na datum povlacenja Ujedinjene Kraljevine iz Unije, koji
bi mogao biti 30. ozujka 2019., smatralo se primjerenim predvidjeti iznimku od roka od osam tjedana iz
¢lanka 4. Protokola br. 1 o ulozi nacionalnih parlamenata u Europskoj uniji, prilozenog UEU-u, Ugovoru
o funkcioniranju Europske unije i Ugovoru o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju.

(14) Ova Uredba trebala bi hitno stupiti na snagu sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije
i trebala bi se primjenjivati od dana koji slijedi nakon dana prestanka primjene Ugovora na Ujedinjenu Kraljevinu,
osim ako do tog datuma stupi na snagu sporazum o povlacenju sklopljen s Ujedinjenom Kraljevinom. Trebala bi
se primjenjivati do 31. prosinca 2019.

(*) Uredba (EU) br. 1380/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2013. o zajednickoj ribarstvenoj politici, izmjeni uredaba
Vijeca (EZ) br. 1954/2003 i (EZ) br. 12242009 i stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 2371/2002 i (EZ) br. 639/2004 i Odluke Vijeca
2004/585/EZ (SLL 354,28.12.2013., str. 22.).

(°) Uredba (EU) 2017/2403 Europskog parlamenta i Vijeca od 12. prosinca 2017. o odrzivom upravljanju vanjskim ribarskim flotama
i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 1006/2008 (SLL 347, 28.12.2017., str. 81.).
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(15) Kako bi se i subjektima u Uniji i subjektima u Ujedinjenoj Kraljevini omogudilo da nastave obavljati ribolov
u skladu s relevantnim ribolovnim moguénostima koje su im dodijeljene, odobrenja za ribolov za ribarske
aktivnosti u vodama Unije trebalo bi dodijeliti ribarskim plovilima iz Ujedinjene Kraljevine samo ako i u mjeri
u kojoj se Komisija uvjeri da Ujedinjena Kraljevina ribarskim plovilima Unije dodjeljuje prava pristupa ribolovnim
aktivnostima u svojim vodama na temelju reciprociteta,

DONIJELI SU OVU UREDBU:

Clanak 1.
Izmjene Uredbe (EU) 2017/2403

Uredba (EU) 2017/2403 mijenja se kako slijedi:
1. u glavi Il poglavlju II. dodaje se sljedeéi odjeljak:
,Odjeljak 4.

Ribolovne operacije ribarskih plovila Unije u vodama Ujedinjene Kraljevine

Clanak 18.a
Podrudje primjene

Odstupajuéi od odjeljka 3., ovaj se odjeljak primjenjuje do 31. prosinca 2019. na ribolovne operacije koje obavljaju
ribarska plovila Unije u vodama Ujedinjene Kraljevine.

Clanak 18.b
Definicija

Za potrebe ovog odjeljka ,vode Ujedinjene Kraljevine’ znaci vode pod suverenitetom ili jurisdikcijom Ujedinjene
Kraljevine utvrdene u skladu s medunarodnim pravom.

Clanak 18.c
Postupak dobivanja odobrenji za ribolov od Ujedinjene Kraljevine

1. Drzava clanica zastave koja je provjerila jesu li ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 5. Komisiji Salje odgovarajudi zahtjev
ili popis zahtjeva za odobrenje od strane Ujedinjene Kraljevine.

2. Svaki zahtjev ili popis zahtjeva mora sadrzavati informacije koje je za izdavanje odobrenja zatrazila Ujedinjena
Kraljevina, u propisanom formatu, kako je Ujedinjena Kraljevina obavijestila Komisiju.

3. Komisija obavjes¢uje drzave ¢lanice o informacijama i formatu iz stavka 2. Komisija moze drzavi ¢lanici zastave
poslati zahtjev za bilo koju dodatnu informaciju potrebnu za provjeru uskladenosti s uvjetima iz stavaka 1. i 2.

4. Nakon primitka zahtjeva ili dodatnih informacija zatraZenih na temelju stavka 3. Komisija bez odgode
prosljeduje zahtjev Ujedinjenoj Kraljevini.

5. Cim Ujedinjena Kraljevina obavijesti Komisiju da je odlucila izdati ili odbiti odobrenje za ribarsko plovilo Unije,
Komisija o tome odmah obavjes¢uje drzavu ¢lanicu zastave.

6.  Drzava clanica zastave smije izdati odobrenje za ribolov za ribolovne operacije u vodama Ujedinjene Kraljevine
tek nakon $to je obavijeStena da je Ujedinjena Kraljevina odlucila izdati odobrenje predmetnom ribarskom plovilu
Unije.

7. Ribolovne operacije smiju zapoceti tek kada su i drzava ¢lanica zastave i Ujedinjena Kraljevina izdale odobrenje
za ribolov.
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8.  Ako Ujedinjena Kraljevina obavijesti Komisiju da je odlucila suspendirati ili povuéi odobrenje za ribolov
ribarskom plovilu Unije, Komisija o tome odmah obavje$¢uje drzavu ¢lanicu zastave. Drzava Clanica u skladu s time
suspendira ili povlaci svoje odobrenje za ribolov za ribolovne operacije u vodama Ujedinjene Kraljevine.

9.  Ako Ujedinjena Kraljevina obavijesti izravno drzavu ¢lanicu zastave da je odlucila izdati, odbiti, suspendirati ili
povuéi odobrenje za ribolov ribarskom plovilu Unije, drZava ¢lanica zastave o tome odmah obavjes¢uje Komisiju.
Drzava ¢lanica u skladu s time suspendira ili povlaci svoje odobrenje za ribolov za ribolovne operacije u vodama
Ujedinjene Kraljevine.

Clanak 18.d
Pracenje

Komisija prati izdavanje odobrenja za ribolov od strane Ujedinjene Kraljevine za ribolovne operacije koje obavljaju
ribarska plovila Unije u vodama Ujedinjene Kraljevine.”;

2. Umece se sljedeca glava:
,GLAVA Ill.a

RIBOLOVNE OPERACIJE RIBARSKIH PLOVILA UJEDINJENE KRALJEVINE U VODAMA UNIJJE

Clanak 38.a
Podrudje primjene

Odstupajuci od glave IIL, ova se glava primjenjuje do 31. prosinca 2019. na ribolovne operacije koje obavljaju
ribarska plovila Ujedinjene Kraljevine u vodama Unije.

Clanak 38.b
Ribolovne operacije ribarskih plovila Ujedinjene Kraljevine

Ribarska plovila Ujedinjene Kraljevine smiju obavljati ribolovne operacije u vodama Unije u skladu s uvjetima
utvrdenima u uredbama Vijeca (EU) 2019/124 (*) i (EU) 2018/2025 (**) o utvrdivanju ribolovnih moguénosti.

(*) Uredba Vijeca (EU) 2019/124 od 30. sije¢nja 2019. o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2019. za odredene
riblje stokove i skupine ribljih stokova koje se primjenjuju u vodama Unije te, za ribarska plovila Unije,
u odredenim vodama izvan Unije (SL L 29, 31.1.2019,, str. 1.).

(**) Uredba Vije¢a (EU) 2018/2025 od 17. prosinca 2018. o utvrdivanju ribolovnih mogucnosti za ribarska plovila
Unije za odredene dubokomorske riblje stokove za 2019. i 2020. (SL L 325, 20.12.2018., str. 7.).

Clanak 38.c
Op¢a nacela

1. Ribarsko plovilo Ujedinjene Kraljevine ne smije obavljati ribolovne operacije u vodama Unije osim ako mu je
Komisija izdala odobrenje za ribolov. To odobrenje izdaje se samo ako plovilo ispunjava kriterije prihvatljivosti iz
stavka 2.

2. Komisija moze izdati odobrenje za ribolov ribarskim plovilima Ujedinjene Kraljevine:
(a) ako ribarsko plovilo ima valjanu povlasticu za ribolov koju je izdalo nadlezno tijelo Ujedinjene Kraljevine;
(b) ako je ribarsko plovilo uvrsteno u registar flote Ujedinjene Kraljevine koji je dostupan Komisiji;

(c) ako ribarsko plovilo i sva povezana pomocna plovila primjenjuju odgovarajuéi rezim identifikacijskog broja
broda IMO-a u mjeri u kojoj se to zahtijeva na temelju prava Unije;

(d) ako ribarsko plovilo nije uklju¢eno na popis plovila NNN koji je donijela regionalna organizacija za upravljanje
ribarstvom ifili Unija na temelju Uredbe o ribolovu NNN;
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(e) ako Ujedinjena Kraljevina nije uvritena na popis kao nekooperativna na temelju Uredbe o ribolovu NNN ili kao
zemlja koja dopusta neodrzive ribolovne moguénosti na temelju Uredbe (EU) br. 1026/2012;

(f) ako su ribolovne moguénosti dostupne Ujedinjenoj Kraljevini.

3. Ribarsko plovilo Ujedinjene Kraljevine koje ima odobrenje za ribolov u vodama Unije mora postovati pravila
kojima se ureduju ribolovne operacije ribarskih plovila Unije u ribolovnom podruéju u kojem djeluje.

Clanak 38.d
Postupak za dobivanje odobrenji za ribolov

1. Ujedinjena Kraljevina 3alje Komisiji zahtjev ili popis zahtjeva za izdavanje odobrenja za svoja ribarska plovila.

2. Komisija moze od Ujedinjene Kraljevine zatraziti dodatne informacije koje su potrebne kako bi se provjerilo
jesu li ispunjeni uvjeti predvideni u ¢lanku 38.c stavku 2.

3. Kada se utvrdi da su uvjeti predvideni u ¢lanku 38.c stavku 2. ispunjeni, Komisija moze izdati odobrenje za
ribolov i o tome bez odgode obavijestiti Ujedinjenu Kraljevinu i doti¢ne drzave ¢lanice.

Clanak 38.¢
Upravljanje odobrenjima za ribolov

1. Ako bilo koji od uvjeta iz ¢lanka 38.c stavka 2. viSe nije ispunjen, Komisija poduzima odgovarajuée mijere,
uklju¢ujuéi izmjenu ili povlacenje odobrenja, i o tome obavjes¢uje Ujedinjenu Kraljevinu i doti¢ne drzave ¢lanice.

2. Komisija moZe odbiti izdati odobrenja ili suspendirati ili povuéi odobrenje izdano ribarskom plovilu Ujedinjene
Kraljevine u bilo kojem od sljedecih slucajeva:

(a) ako je doslo do bitne promjene okolnosti;

(b) ako postoji ozbiljna prijetnja za odrzivo iskoristavanje morskih bioloskih resursa, upravljanje njima i njihovo
ocuvanje;

(c) ako je to neophodno za sprecavanje ili suzbijanje nezakonitog, neprijavljenog i nereguliranog ribolova;

(d) ako Komisija to smatra primjerenim na temelju svojih nalaza koji proizlaze iz njezinih aktivnosti praenja na
temelju ¢lanka 18.d;

(¢) ako Ujedinjena Kraljevina neopravdano odbije, suspendira ili povuce odobrenje ribarskim plovilima Unije
u vodama Ujedinjene Kraljevine.

3. Komisija odmah obavjes¢uje Ujedinjenu Kraljevinu u slucaju da odbije, suspendira ili povuce odobrenje u skladu
sa stavkom 2.

Clanak 38.f
Zabrana ribolovnih operacija

1. Ako se smatra da su ribolovne moguénosti koje su dodijeljene Ujedinjenoj Kraljevini iscrpljene, Komisija odmah
o tome obavje$¢uje Ujedinjenu Kraljevinu i nadlezna inspekcijska tijela drzava ¢lanica. S ciljem osiguravanja nastavka
ribolovnih operacija za neiscrpljene ribolovne moguénosti koje mogu utjecati i na iscrpljene moguénosti, Komisija od
Ujedinjene Kraljevine zahtijeva da je izvijesti o tehni¢kim mjerama kojima se sprecava bilo kakav negativan u¢inak na
iscrpljene ribolovne moguénosti.

2. Od datuma obavijesti iz stavka 1. smatra se da su odobrenja za ribolov izdana plovilima koja plove pod
zastavom Ujedinjene Kraljevine suspendirana za doti¢ne ribolovne operacije i ta plovila viSe nemaju odobrenje za
obavljanje tih ribolovnih operacija.

3. Smatra se da su odobrenja za ribolov povuéena ako se suspenzija odobrenja za ribolov u skladu sa stavkom 2.
odnosi na sve operacije za koje su dodijeljena.
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Clanak 38.g
Prelov kvota u vodama Unije
Ako Komisija utvrdi da je Ujedinjena Kraljevina premasila kvote koje su joj dodijeljene za odredeni stok ili skupinu

stokova, Komisija smanjuje druge kvote dodijeljene Ujedinjenoj Kraljevini. Komisija nastoji osigurati da iznos
smanjenja bude u skladu sa smanjenjima koja se u sli¢nim okolnostima nalazu drzavama ¢lanicama.

Clanak 38.h
Kontrola i izvrsavanje

1. Ribarsko plovilo Ujedinjene Kraljevine koje ima odobrenje za ribolov u vodama Unije mora postovati pravila
o kontroli kojima se ureduju ribolovne operacije ribarskih plovila Unije na ribolovnom podruéju na kojem djeluje.

2. Ribarsko plovilo Ujedinjene Kraljevine koje ima odobrenje za ribolov u vodama Unije Komisiji ili tijelu koje
Komisija imenuje i, ako je to relevantno, obalnoj drzavi ¢lanici dostavlja podatke koje ribarska plovila Unije moraju
slati drzavi ¢lanici zastave u skladu s Uredbom o kontroli.

3. Komisija, ili tijelo koje Komisija imenuje, podatke koje su primili u skladu sa stavkom 2. 3alju obalnoj drzavi
¢lanici.

4. Ribarsko plovilo Ujedinjene Kraljevine koje ima odobrenje za ribolov u vodama Unije Komisiji ili tijelu koje

Komisija imenuje na njihov zahtjev dostavlja promatracka izvjes¢a sastavljena u okviru primjenjivih promatrackih
programa.

5. Obalna drzava clanica u nacionalni registar predviden u ¢lanku 93. Uredbe o kontroli evidentira sva krienja
koja pocine ribarska plovila Ujedinjene Kraljevine, uklju¢ujuéi s njima povezane sankcije.

Clanak 38.i

Prijenos i razmjena kvota

1. Drzava ¢lanica moZe nesluzbeno raspraviti i, prema potrebi, utvrditi moguéi okvir za namjeravani prijenos ili
razmjenu kvota s Ujedinjenom Kraljevinom.

2. Nakon $to doti¢na drzava clanica obavijesti Komisiju, Komisija moZe izvrsiti odgovarajuéi prijenos ili razmjenu
kvota.

3. Komisija obavje$¢uje drzave ¢lanice o dogovorenom prijenosu ili razmjeni kvota.

4. Ribolovne moguénosti dobivene od Ujedinjene Kraljevine ili prenesene na Ujedinjenu Kraljevinu u okviru
prijenosa ili razmjene kvota smatraju se kvotama koje su dodijeljene doti¢noj drzavi ¢lanici ili oduzete od njih od
trenutka kada prijenos ili razmjena kvota pocne proizvoditi u¢inke. Takvom se dodjelom ili oduzimanjem ne smije
promijeniti postojeéi klju¢ raspodjele za potrebe dodjele ribolovnih moguénosti medu drzavama ¢lanicama u skladu s
nacelom relativne stabilnosti ribolovnih aktivnosti.”

Clanak 2.
Stupanje na snagu i primjena

Ova Uredba stupa na snagu sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od dana koji slijedi nakon dana prestanka primjene Ugovord na Ujedinjenu Kraljevinu na temelju
¢lanka 50. stavka 3. UEU-a do 31. prosinca 2019.

Medutim, ova se Uredba ne primjenjuje ako sporazum o povlacenju sklopljen s Ujedinjenom Kraljevinom u skladu s
¢lankom 50. stavkom 2. UEU-a stupi na snagu do dana koji slijedi nakon dana prestanka primjene Ugovora na
Ujedinjenu Kraljevinu.
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Strasbourgu 25. ozujka 2019.

Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednik Predsjednik
A. TAJANI G. CIAMBA
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